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0 Connect the DC port to 9 Take off the cover. e Add water into the tank,
the DC slot of the base. don’t exceed the max
200ML.
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o Add some essential oils e Re-install the cover. 0 Connect the AC adaptor
into the water tank to the power socket.

(2-3 drops per 100ML)

@ Mist
First press,the unit enters into continuous mist mode. <<
(Indicator lights)

Second press, the unit enters into intermittent mist mode.

(Indicator flashes)
Third press, turn off the unit. (Long press can turn off the unit
at any mode)

O Light
First press, turn on the light and there are 7 colors changing
automatically.
Second press, pause on current color.
Third press, move to next color and brightness can be
adjusted by press again.
Light can work alone when the unit is off.

User Manual 04

@ Warm tips

. Please use other container to add water. Don't fill in the tank
from water-tap directly.

. Pure essential oils or oils which can be soluble into water are
available for use. Please clean the unit as per the maintenance
instructions before changing a new type of essential oil.

. It is quite normal that different humidity environment and
temperature will affect the mist density.

. Do not let the mist spray to the furniture, clothes, wall directly.

. The essential oils may cause dye. Please use clean cloth wipe
up if splashed out accidentally.

. To ensure the sanitation, please pour out the water completely
and wipe up the unit with soft cloth after each use.

. If you don’t use the unit for a long time, please pour out any
remaining water completely in the tank and store it at dry
place.

. When the power connects, the unit original state is OFF.

. If there is short of water in the tank, even though the power
connects, the unit will shut automatically. Meanwhile, all
functions will be off.
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@ Maintenance

After using 5-6times or 3-5days, please clean the product as follows:

1

2.

Unplug the unit from mains supply and remove cover.

Pour out any remaining water completely in the tank.Do not
pour out water from the air outlet side. (Fig.1)

Put a small amount of detergent diluted in the water. Then use
a clean cloth dip in the water and wipe up the unit gently.If
there is any dirt in the inner side of tank,please clean it.

Never use medical diluent, alcohol during maintenance. Or it
may cause product damage and erase various signs on the
product.

Note: please use neutral detergents.

Fig. 1
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@ Precausions

Please read carefully the following safety precautions before using this unit.
The safety precautions listed below are intended to prevent you and others
from injury or to prevent damage to the product.

Warning: May cause serious personal injury.
Please keep the unit unreachable for children and babies, winding
around the power cord to the children’s neck mistakenly may lead to
suffocation death.
Please use standard adaptor of this unit.
Please don’t dismantle,modify, heating the unit.
Avoiding from falling down or heavily hitting.
If the unit smoke, make a smell, or have any abnormal situation, please
stop using it immediately.
Do not touch any part of the unit with wet hands.
Do not allow the metal objects(like pin, key) in contact with the
terminals or plug.
Do not cut, damage, modify the power cord or put the weight on the
power cord.

Otherwise it may cause an electric shock or fire.

Attentions: May cause product damaged.
Do not allow liquids or foreign matter to enter the unit. Otherwise it
may cause irreparable damage to the unit.
Please unplug the unit when not use.
Do not cover anything on the unit when it is working.
Please placed the unit in a safe place where others will not be tripped
by the power cord or it may cause injury or damage to the unit.
Avoid using the unit at the following locations:
Direct sunlight, high temperature or wet, dusty place.
Keep away from electronic equipment: such as TV, Audio equipment.
Keep away from strong vibrating place.
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@ Troubleshooting

Please refer to the sheet below when the unit fails to work.

Fail to turn on
the unit

No mist or
abnormal mist

Water leakage
from product

Is there enough water in the tank?
Add water to the tank.

Not enough water or too much water?

Add water to the tank but not fill over 200ML
max line.

Dirt on the ultrasonic atomizer?

Please refer to maintenance instructions to
clean the unit.

Too much dirt on the air intake?

Please use the brush to clean the air intake part.

Low temperature or high humidity?
Under these conditions, the mist may condense
quickly into droplets. Please clean them.

User Manual
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@ Specifications

Size

Weight

Power: input/output

Cable length

Electric consumption

Timer

Mist mode

Water capacity

Material

Accessories

Ultrasonic vibration

102*103*130mm

Approx 409g

AC100-240V 50/60HZ / DC 24V 500MA

Approx 150cm

Approx 7W

60/120/180 min/ ON

Continuous mist / Intermittent mist mode

200ML

PP / Bamboo

The adaptor, User manual

2.4MHz

User Manual
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@ Componente

Carcasa

Linie de delimitare  Orificiu de aer
a cantitatii de apa

Rezervor
de apa
Butonul de
pornire al
luminilor \fist
Ventilatie
Orificiu de aer
Scurgere
It inll
Orificiu de aer
Baza
Mufa DC
Instructiuni de utilizare 10

o m
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o Conectati o Indepartati carcasa
adaptorul la mufa

sZ?A/;@

e Adéugati apa in rezervor

——

75 V

W

o Adaugati uleiuri esentiale e Asezati inapoi carcasa
(2-3 picaturi per 100ML)

{%\

o Conectati adaptorul
la priza

@ Mist
Apésati butonul de pornire o data pentru modul
de functionare continua. Apasati butonul
de pornire a doua oara pentru modul
de functionare intermitent. Apasati butonul de pornire a
treia oara pentru a opri difuzorul.

O Light
Apésati butonul de pornire al luminilor odata, si cele 7 culori
ale ledului vor functiona alternative.
Apésati butonul de pornire al luminilor
a doud oara si difuzorul se va seta pe o singura culoare
La a treia apasare a butonului de pornire al luminilor,
luminile se vor opri.

§

.

Instructiuni de utilizare
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@ Recomandari

@ Mentenanta

. Folositi doar apa plata sau purificata, nu adaugati apa de la rob- Dupa ce folositi difuzorul de 5-6 ori sau 3-5 zile
inet. consecutive, curatati produsul conform instructiunilor de mai jos:
. Folositi doar uleiuri esentiale pure si curatati difuzorul con- 1. Deconectati adaptorul
form instructiunilor.
’ 2. Goliti apa din rezervor
. Densitatea vaporilor se va modifica in functie de umidi- L X . X
) L o 3. Nu curatati produsul cu alcool sanitar. In schimb puteti
tatea si temperatura mediului inconjurator. i T ) . L
’ utiliza apa si otet in raport de 1/1, lasati difuzorul sa difuzeze
. Nu lasati vaporii sa ajunga pe mobila, haine sau perete. amestecul timp de 10 min.
. Uleiurile esentiale pot pata daca sunt varsate pe mo- 4. Curétati interiorul difuzorului cu o carpa moale.

bila sau haine. Curatati imediat daca acest lucru se intampla.

. Daca nu folositi difuzorul o perioada indelun-
gata de timp, goliti apa ramasa.

. Daca este prea putina apa in rezervor, difuzorul se va opri
automat.

Instructiuni de utilizare 12 Instructiuni de utilizare 13



@ Precautii

Cititi cu atentie urmatoarele precautii pentru a evita defectarea
produsului sau eventualele accidente.

. Nu lasati difuzorul sau adaptorul la indeméana copiilor.
. Folositi doar adaptorul din dotare.

. Nu demontati, modificati sau Iasati difuzorul in caldura.
. Aveti grija ca acesta s& nu cada sau sa nu fie lovit.

. Daca difuzorul scoate fum sau auziti un zgomot anormal
incetati imediat sa il mai folositi.

. Nu atingeti difuzorul cu mainile ude.
. Nu taiati sau indoiti cablul adaptorului.
. Pastrati difuzorul intr-un loc ferit atunci cdnd nu este in uz.

. Nu folositi difuzorul in urméatoarele locatii: lumina soarelui,
temperaturi inalte, zone cu umezeala ridicata, locuri unde este
foarte mult praf.

. Mentineti difuzorul departe de echipamente electronice
precum TV, echipament audio.

Instructiuni de utilizare 14

@ Ghid de remediere a defectiunilor

Daca difuzorul nu mai functioneaza, urmati urmatoarele instructiuni:

Unitatea
nu mai porneste

Unitatea se
opreste brusc

Unitatea nu
produce vapori

Apa se scurge
din rezervor

Verificati daca adaptorul este

conectat corespunzator.

Verificati daca este prea putina sau

prea multa apa in rezervor, iar daca apa
depaseste linia de MAX, goliti o parte din ea.

Verificati daca adaptorul este conectat corect.

Verificati daca este

prea multa sau prea putina apa in rezervor.
Verificati daca placa de ulstrasunete

este murdara.

Verificati daca orificiul de aer este murdar.

Daca rezervorul este plasat intr-un mediu cu
temperaturi scazute sau umiditate ridicata,
vaporii se pot condensa in picaturi de apa care
trebuie curatati cu o carpa

Instructiuni de utilizare
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@ Specificatii

Dimensiuni

Greutate

Input/ Output

Lungimea cablului

Consum electric

Timer

Moduri de functionare

Capacitatea
rezervorului

Material

Accesorii

Ultrasonic vibration

102*103*130 mm

Aprox. 409 g

Ac 100-240V 50/60 HZ / DC 24V 500 MA

Aprox. 150 cm

Aprox. 7 W

60/120/180 min/ ON

Functionare continua / intermitenta

200 ML

PP/ bambus

Adaptor, manual de utilizare

2.4 MHz

Vilagitas
bekapcsold

Légnyilas

Vizelvezetd
kimenet

Alap egység

Instructiuni de utilizare

A viztartaly
hatarvonala

Légnyilas

Szell6z6

Légnyilas

DC csatlakozo

Viztartaly

16 Hasznalati utasitas
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@ Hasznalati utmutaté

——

Il [

0 Csatlakoztassa az
adaptert a konnektorhoz

9 Tavolitsa el a fedelet

dﬂ —
Ve A4
o Adjon hozza illéolajokat e Helyezze vissza a fedelet

@ Mist
A folyamatos mikodéshez nyomja meg egyszer a bekapcsold
gombot. A szakaszos miikédéshez nyomja meg kétszer a Start
gombot. A diffuzor kikapcsolasahoz nyomja meg harmadik
alkalommal a bekapcsolé gombot.

O Light
Nyomja meg egyszer a fények inditégombjat, és a LED 7 szine
felvaltva mikodik.
Nyomja meg kétszer a, fények inditégombjat és a diffuzor
egyszinl lesz.
A vilagitas inditas gomb harmadik megnyomasaval a fény
kialszik.

52?,1/;@

i

e Adjon vizet a tartalyhoz

0 Csatlakoztassa az
adaptert a konnektorhoz.

@ Javaslatok

Hasznalati utasitas

18

Csak palackozott vizet hasznaljon, és ne t0ltson hozza
csapvizet.

Csak tiszta illdolajokat hasznaljon és a diffuzort az utasitasok
szerint tisztitsa.

A péra sUr(sége a kdrnyezet paratartalmatol és hémérséklettdl
figgdben valtozik.

Ne engedje, hogy a pdara hozzéaérjen a butorokhoz, a ruhazathoz
vagy a falhoz.

Az illdolajok elszinezédést okozhatnak, ha a butorra vagy
ruhazatra dmlenek. Azonnal tisztitsa meg, ha ez megtorténik.

Ha egy ideig nem hasznalja a diffuzort, 6ntse ki a maradék vizet.

Ha tul kevés viz van a diffuzorban, akkor az automatikusan
kikapcsol.

Hasznalati utasitas 19



@ Karbantartas

A diffuzor 5-6-szor vagy 3-5 napi egymas utani hasznalata utan
tisztitsa meg a terméket az alabbi utasitasok szerint:

1. Huzza ki az adaptert
2. Engedje le a vizet a tartalybol

3. Tisztitsa meg a diffuzor belsejét semleges pH-mosdszerrel
atitatott ruhaval

4.  Ne tisztitsa a terméket egészséglgyi alkohollal.

Hasznalati utasitas 20

@ Ovintézkedések

A termék karosodasanak vagy baleset elkerilése érdekében figyelmesen
olvassa el a kovetkez6 6vintézkedéseket.

Tartsa a diffuzort vagy az adaptert gyermekektdl elzarva

Csak a mellékelt adaptert hasznalja

Ne szedje szét, ne modositsa, és ne hagyja héforrason a diffuzort
Vigyéazzon, ne essen le és ne érje Utés

Ha a diffuzor flstot vagy rendellenes zajt bocsat ki, ne hasznalja Ujra.
Ne érintse meg a diffuzort nedves kézzel

Ne vagja vagy hajlitsa meg az adapter kabelt

Amikor nem hasznalja a diffuzort, tarolja biztonsagos helyen

Ne hasznalja a diffuzort a kdvetkezé helyeken: napfény, magas
hémérséklet, magas paratartalmu helyek, sok por

Tartsa tavol a diffuzort az elektronikus berendezésektdl, példaul TV-tdl
és audio berendezésektdl.

Hasznalati utasitas 21



@ Hibaelharitas

Ha a hangszoré mar nem mikodik, kévesse az alabbi utasitasokat:

A késziilék nem
kapcsol be

A késziilék
hirtelen leall

A késziilék nem
termel parat

Viz szivargas

Ellenérizze, hogy van-e elegendé viz a
diffuzorban

Ellendrizze, hogy az adapter megfeleléen
csatlakozik-e

Ellendrizze, hogy nincs-e tul sok viz a tartalyban,
és ha meghaladja a MAX értéket, engedje le egy
részét

Ellendrizze, nincs-e tul sok viz a tartalyban, és ha
meghaladja a MAX értéket, engedje le egy részét

Ellendrizze, hogy nincs-e tul sok vagy tul kevés
viz a tartalyban

Ellenérizze, hogy az ultrahangos lemez nem
szennyezett-e

Ellendrizze, hogy a levegékivezetés nem
szennyezett-e

Ha a diffuzort alacsony hémérsékleten vagy
magas paratartalmu kérnyezetben helyezik el, a
para vizcseppékké kondenzalédhat, amelyeket
egy puha ruhaval kell megtisztitani.

Hasznalati utasitas
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@ Muszaki adatok

Méret

Toémeg

Bemenet / Kimenet

Kabelhossz

Energia-fogyasztas

Idézitd

Uzemmodok

Tartaly kapacitasa

Anyag

Kiegésziték

Ultrahangos rezgés

102*103*130 mm

Kb. 409 g

Ac 100-240V 50/60 HZ / DC 24V 500 MA

Kb. 150 cm

Kb.7 W

60/120/180 min/ ON

Folyamatos / Szakaszos miikddés

200 ML

PP/ bambusz

Adapter, felhasznaloi kézikonyv

2.4 MHz

Hasznalati utasitas
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www.aromateca.ro
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Tel: +40 755 419 240

% Aromateca

CERTIFICAT DE CALITATE S| GARANTIE

Felicitari pentru alegerea facuta! igi dorim multe clipe de bunéstare alaturi de cei dragi si de noul
tau difuzor de aromaterapie.

Te rugam sa utilizezi aparatul conform manualului de instructiuni si s& urmezi periodic pasii
mentionati la intretinere pentru a te putea bucura timp indelungat de noul difuzor.

Tgi reamintim sa utilizezi aparatul doar cu apa distilata sau plata. in acest fel vei proteja aparatul
impotriva calcarului si vei prelungi durata de viata a aparatului.

De asemenea, atunci cand inlocuiesti amestecul din aparat, nu goli apa prin dreptul orificiului
de aer situat in partea de sus al bazei aparatului. Exista posibilitatea ca apa sa ajunga la placuta cu
circuite si sa cauzeze defectarea aparatului.

Prezentul certificat atesta calitatea produsului livrat si conformitatea acestuia cu standardele
internationale corespunzétoare clasei in care se incadreaza.

Beneficiezi de garantie, suport tehnic si service timp de 24 luni de la data achizitiei. in perioada
de garantie cumpératorul are dreptul in mod gratuit la repararea sau inlocuirea produsului defect din
vina producatorului.

Prezentul produs are in componenta subansamble electronice care necesita o manipulare atenta
pentru a se evita socurile, umezeala, patrunderea lichidelor in interior sau expunerea directa la surse de
caldura. Temperatura de functionare trebuie sa se incadreze intre 5 si 40°C.

Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are urmatoarele oblig:

. Sa respecte conditiile enumerate mai sus si sa foloseasca produsul conform
instructiunilor de utilizare.

Sa pastreze produsul in bune condit

Sa adauge in rezervorul aparatului doar apa cu continut scézut de calcar
(distilata);

La aparitia unei situatii anormale in functionarea echipamentului, s& anunte vanzatorul
sau agentul de service care il deserveste, dupa ce verifica daca sunt indeplinite conditiile

de utilizare.
. Este interzisa interventia persoanelor neautorizate asupra produsului.
. Sa pastreze cu grija prezentul certificat de garantie, factura fiscala si cutia aparatului.

Nerespectarea obligatiilor de mai sus atrage pierderea garantiei.
De la garantie sunt excluse:

Defectele cauzate de intreruperi sau conectarea incorecta a alimentarii electrice.
. Defectele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului.

. Defectele cauzate de utilizarea apei cu continut ridicat de calcar.

www.aromateca.ro
contact@aromateca.ro
Tel: +40 755 419 240
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MINOSEG TANUSITVANY ES GARANCIA

Gratulalunk a valasztashoz! Oromteli pillanatokat kivanunk szerettei és az (j aromaterapias
parologtaté kérnyezetében

Kérjuk, hasznalja a készlléket a hasznalati utasitasnak megfeleléen, és rendszeresen kévesse a
karbantartasi lépéseket.

Felhivjuk a figyelmét, hogy a készilléket csak desztillalt vagy tisztitott vizzel hasznalja. igy
megvédi az eszkézt a mészkétél, és meghosszabbitja annak élettartamat.

A viz és illdolaj cseréjekor kilondsen legyen dvatos, ne engedje le a vizet a készllék alapjanak
tetején lévé légfuraton keresztil. Megtorténhet, hogy a viz elérje az aramkori kartyat, és a készulék
hibas mikodését okozhatja.

Ez a tanusitvany igazolja a szallitott termék minéségét és annak megfelelését a nemzetkézi
szabvanyokhoz, a megfelelé kategériaban.

A garancia, a mlszaki tdmogatés és a szerviz igénybevételét a vasarlas napjatdl szamitott 24
honapon keresztil élvezheti. A garanciaidd alatt a vevének ingyenesen joga van a gyartasi hibas
terméket javitani vagy kicserélni.

A jelen termék olyan elektronikus részegységekbdl all, amelyek gondos kezelést igényelnek,
fontos, hogy elkerUljék az Utéseket, a nedvességet, a folyadékok beszivargasat vagy a héforrashoz
kdzvetlen kitettségét. Az izemi hémérsékletnek 5 és 40 ° C kdz6tt kell lennie.

A ia igény ¢ éra ében a vevé a kdvetkezd ko ¢ rer
. Kovesse a fent felsorolt feltételeket, és hasznalja a terméket a hasznalati utasitas szerint;

A termék jo allapotban kell megdriznie;

Csak alacsony mészkétartalmu vizet (mentes, desztillalt vizet) adjon a készllék
tartalyahoz;

Rendellenes mUlikodés esetén, értesitse a készlléket forgalmazé igynokét, miutan
meggy6z6détt arrdl, hogy a hasznalati feltételek teljestinek;

. Tilos az illetéktelen személyek beavatkozasa a termékbe.
. Ovatosan rizze meg a jotallasi igazolast, a szamlat és a készillék csomagolasat.
A fenti kotelezettségek be nem tartasa a jotallas elvesztését vonja maga utan.
A garancia nem terjed ki:

A tapellatas megszakitasai vagy helytelen csatlakoztatasa altal okozott hibakra;
. A késziilék nem megfelelé hasznalata altal okozott hibakra.

. A magas mészkétartalmu viz hasznalatabol eredé hibakra.
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QUALITY CERTIFICATE AND WARRANTY

Congratulations on your choice! We wish you many moments of joy along with your loved ones
and your new aromatherapy diffuser.

Please use the device in accordance with the instruction manual and follow periodically the
maintenance steps in order to enjoy the new aromatherapy diffuser for a long time.

We remind you to use the appliance only with distilled water. This way you will protect the device
against limestone and can extend the life of the device.

Also, when replacing the water and essential oil mixture in the appliance, do not drain the water
through the air hole located at the top of the base of the appliance. There is a possibility that water will
reach the circuit board and cause the appliance to malfunction.

The present certificate attests the quality of the delivered product and its conformity with the
international standards corresponding to the class in which they fall.

You benefit from warranty, technical support and repair for 24 months from the date of purchase.
During the warranty period the buyer can repair or replace free of charge the defective products,
defects witch occurred during the manufacturing process.

The present product consists of electronic subassemblies that require careful handling to
avoid shocks, moisture, the ingress of liquids inside or direct exposure to heat sources. The operating
temperature must be between 5 and 40 ° C.

In order to take advantage of the warranty, the buyer has the following obligations:

. Follow the conditions listed above and use the product according to the instructions
for use;

To keep the product in good condition;
Only add water with low limestone content (plain, distilled) to the appliance tank;

If an abnormal situation appears during the use of the equipment, notify the sellers
customer service agent, after making sure that you used the appliance in accordance
with the warranty conditions

. The intervention of unauthorized persons on the product is forbidden;
. Carefully keep this guarantee certificate, the invoice and the products package.
Failure to comply with the above obligations will result in the warranty being forfeited.
The warranty does not include:

Defects caused by interruptions or incorrect connection of the power supply;
. Defects caused by improper use of the device.

. Defects caused by the use of water with high limestone content.
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